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2 WSTĘP 

 
2.1 OGÓLNA CHARAKTERYSTYKA 

 
1. Nośność 6, 6/15, 15, 15/30 LUB 30 kg, dokładność 2, 

2/5, 5, 5/10 lub 10 g. ZaleŜnie od modelu wagi.  
2. MoŜliwość tarowania do poziomu o jedna działkę mniej 

od nośności maksymalnej. 
3. Gniazdo komunikacyjne RS-232. 

 
2.2 INSTALACJA WAGI 

 
1. Upewnij się Ŝe nie jest podłączone Ŝadne urządzenie 

elektryczne, generujące pole magnetyczne (np. 
Chłodziarka) do tego samego gniazda zasilania co 
waga. 

2. Waga musi być zamocowana na równym i stabinym 
podłoŜu. 

3. Upewnij się Ŝe szalka nie ma styczności z Ŝadnym 
niepowołanym przedmiotem. 

 
2.3 INSTRUKCJA UśYTKOWANIA 

 

1. Nigdy nie naleŜy obciąŜać wagi ponad jej maksymalna 
nośność. 

2. Towar waŜony naleŜy kłaść na szalce delikatnie. 

3. Nie naleŜy naraŜać wagi na napręŜenia poprzeczne. 

4. Wagę czyścić wilgotną szmatką. 

5. Klawiaturę wagi naleŜy utrzymywać w czystości. 
 

2.4 WŁĄCZANIE I WYŁĄCZANIE WAGI 
 

Podłącz wagę do gniazda zasilania 220V. Na wyświetlaczu pojawi 
się wersja oprogramowania wagi oraz maksymalna nośność 
urządzenia 

 
Po kilku sekundach na wyświetlaczu zacznie się odliczanie od 
9 do 0. 

 
Kiedy odliczanie sie zakończy i w tym czasie waga nie odnotuje 
Ŝadnych nieprawidłowości, na wyświetlaczu pojawią sie zera jak 
na obrazku obok.  
 
Aby wyłączyć wagę, naleŜy wyjąć wtyczkę z gniazda zasilania 
prądem. 
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3 UśYWANIE WAGI 
 
JEśELI WYŚWIETLACZ POKAZUJE STAN JAK NA OBRAZKU 
OBOK, OZNACZA TO śE WAGA JEST TRYBIE GOTOWYM DO 
PRACY. 
 
 

3.2 WAśENIE NORMALNE 
 

1. PołóŜ towar na szalce. 
 

2. Masa towaru pojawi się na wyświetlaczu. 
 

3.3 TAROWANIE 
 

PołóŜ towar na szalce i naciśnij klawisz  . Kiedy tarowana masa 
zostanie usunięta, tara zostanie wyzerowana. 

 
Aby ustawić tarę stałą połóŜ tarowaną masę i naciśnij klawisz  

. Zaświeci się wskaźnik Tary.  
 
Dezaktywacja stałej tary następuje po usunięciu tarowanej 

masy z szalki i naciśnięciu klawisza  . 
 
MoŜliwe jest uŜywanie tary narastającej ale kaŜda następna masa 
musi być wyŜsza od poprzedniej. 
 

3.4 TEST WYŚWIETLACZA 
3.5  

1. Naciśnij klawisz  . 

2. Po naciśnięciu klawisza  podświetlą się wszystkie 

segmenty wyświetlacza. 

    3.     W celu zakończenia naleŜy nacisnąć klawisz  . 

 

 

3.6 AUTOMATYCZNE  ZERO 
 

Waga posiada moŜliwość ręcznej korekcji zera. Jeśli odczyt z 
jakiś powodów nie powraca do wartości 0.000 a masa jest 

usunięta z szalki, naciśnięcie klawisza  zresetuje zero. 
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3.7 WŁĄCZANIE / WYŁĄCZANIE PODŚWIETLENIA 

 
 

Dostęp poprzez naciśnięcie klawisza . 
 

UŜyj klawisza  aby uruchomić funkcje podświetlenia. 
MoŜliwe są następujące tryby: 

0. Brak podświetlenia. 
  1. Podświetlenie. 

2. Podświetlenie działa 30 sekund od ostatnio wykonanej 
operacji. 

Opuszczenie funkcji klawiszem . 

 

3.8 POŁĄCZENIE WAGA – SKANER 
PODŁĄCZENIE DPOS SCANNER DO MAGELLANA 8300 

 
1. SCHEMAT KABLA 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
KABEL NALEśY PODŁĄCZYĆ DO ZŁĄCZA SCALE SCANNER OD STRONY WAGI I DO ZŁĄCZA 
AUX PORT OD STRONY CZYTNIKA. 
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2. ZŁĄCZA NA WADZE: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4 DODATEK: KLAWIATURA I CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA 
 

4.1 KLAWIATURA 
 

 
 
 

 
4.2 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA 

 

 
 

• Zasilanie i maksymalna moc....................................….......230±20v, 50hz, 6w 
• Temperatura otoczenia.................................................................0ºc to +40ºc. 
•••• Wysokość wysięgnika...........................................................................480mm 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

The information in this manual may be modified by the manufacturer without prior notice. 
Ref.: 49-MPOSEEN04     Rev 02        05/10/AA 

 

1. DO SKANERA, 2-PC, 3-WYŚWIETLACZ 
WAGI 
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DECLARATION OF CONFORMITY 
DEKLARACJA ZGODNOŚCI             

 
 
Nº of the notified body that carried out the EC Verification referred to the Council Directive 90/384/CEE: 
 
 
 
 

MANUFACTU
RER: 

DIBAL, S.A.  
ASTINTZE 20-24 

POL. IND. NEINVER 
48160 – DERIO   SPAIN 

TYPE:                     D-POS SCANNER 
NO OF THE EC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE: 

T-6805 
 

 
 
 

 

This corresponds to the production model described in the EC type-approval certificate in accordance with the 
requirements of the Council Directive 90/384/EEC amended, according to the requirements of the following EC 
directives: 89/336/CEE, 73/23/CEE, examinations and tests referred to in EN45501-8.2. 

In case of verification in two stages the validity of the declaration of conformity may depend on  the 
documentation on the execution of the second stage of verification. 

 

 

Dotyczy modelów opisanych w certyfikacie zatwierdzenia typu CE zgodnie z dyrektywą 90/384/CEE 
Modyfikowana zgodnie z następującą dyrektywą CE; 89/336/CEE, 73/23/CEE, egzaminowane i testowane 
zgodnie z Normą Europejską EN45501 § 8.2 
W sytuacji weryfikacji w dwóch etapach waŜność deklaracji zgodności będzie dotyczyć dokumentacji w 
drugim jej etapie 
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